MCR QUICK-CHANGE 223 WYLDE HEAVY BARREL ASSEMBLY - MCR
QUICK-CHANGE 223 WYLDE 12.5" HEAVY BBL - EURO ONLY

MCR Quick-Change 223 Wylde Heavy Barrel Assembly FEATURES: 12.5” or
16.25” OAL Heavy Profile, .223 Wylde 1:7 RHT and threaded %2 -28” TPI for
interface with common suppressors and muzzle devices. Fits all models of Shrike
5.56™, AMG-2 & MCR® Rifles and Uppers.

\

Attributes

Name: MCR QUICK-CHANGE 223 WYLDE 12.5" HEAVY BBL - EURO ONLY
Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES

Product no.: 430107782

Mfr. No.: BBL-006-E

Delivery weight: 1.361kg

Shipping height: 108mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 425mm

UPC: 850017078284

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fir die MCR QUICKCHANGE 223
WYLDE HEAVY BARREL ASSEMBLY

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die MCR QuickChange 223 Wylde Heavy Barrel Assembly von FightLite Industries
entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen auf.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur Munition, die mit dem Kaliber .223 Wylde kompatibel ist.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Laufs entladen ist.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit heil3en Oberflachen und Teilen wahrend und nach der Verwendung.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Lauf gelangen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Uberprifen Sie alle Teile des Laufs auf Beschadigungen.

2. Installation des Laufs:

® Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie den neuen MCR QuickChange Lauf in die Waffe ein und sichern Sie ihn gemaf den
Herstellervorgaben.

® Uberpriifen Sie die Sicherung und stellen Sie sicher, dass der Lauf fest sitzt.

3. Verwendung:

® Fihren Sie vor jedem Schiel3en eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass der Lauf
ordnungsgeman installiert ist.

® Schiel3en Sie nur in einem sicheren Bereich, der fur das SchieRen geeignet ist.

® Halten Sie den Abzug immer in einem sicheren Zustand und richten Sie die Waffe niemals auf
Personen oder Tiere.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften fur Abfallentsorgung.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer autorisierten Sammelstelle fir
gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich der Sicherheit und Verwendung des Produkts wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféaltig, um eine sichere und effektive
Verwendung der MCR QuickChange 223 Wylde Heavy Barrel Assembly zu gewahrleisten. Bei Fragen oder
Unsicherheiten zdégern Sie nicht, Unterstiitzung zu suchen.



MCR QuickChange 223 Wylde Heavy Barrel Assembly
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MCR QuickChange 223 Wylde Heavy Barrel Assembly. This product is designed for use
with Shrike 5.56™, AMG2 &amp; MCR® Rifles and Uppers. For your safety and to ensure optimal performance,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Store the barrel assembly in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel assembly for any signs of wear or damage.

Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.

Do not modify the barrel assembly in any way that could affect its safety or performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not engage in horseplay or distractions while handling firearms.

Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Be mindful of the potential for ricochets and ensure that the shooting area is clear of obstacles.

If you experience a malfunction, follow the manufacturer's instructions for clearing the issue safely.
Be aware of local laws and regulations regarding the use of firearms and suppressors.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the existing barrel assembly from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the MCR QuickChange 223 Wylde Heavy Barrel Assembly with the receiver and ensure proper fit.
Secure the assembly using the appropriate tools, following the manufacturer's torque specifications.
Doublecheck that all components are properly installed and tightened.

2. Usage

Load the firearm only when you are in a safe shooting position and ready to fire.

After loading, ensure that the safety is engaged until you are ready to shoot.

Fire the firearm in a controlled manner, maintaining awareness of your surroundings.

After use, unload the firearm and clean the barrel assembly according to the manufacturer's cleaning
instructions.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel assembly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MCR QuickChange 223 Wylde Heavy Barrel Assembly, please reach
out to the manufacturer or authorized dealers for assistance. Always refer to the manufacturer's website or
documentation for the most current information and support.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount. Enjoy
using your MCR QuickChange 223 Wylde Heavy Barrel Assembly responsibly.



Sakerhetsinstruktioner for MCR QuickChange 223
Wylde Heavy Barrel Assembly

Introduktion

Tack for att du valt MCR QuickChange 223 Wylde Heavy Barrel Assembly fran FightLite Industries. Denna produkt &r
designad for att ge hdg prestanda och sékerhet. For att sékerstalla en trygg anvéndning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar eller anvander produkten.

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du byter pipan.

Anvand endast godkédnda dampare och mynningstillbehér som ar kompatibla med .223 Wylde 1:7 RHT.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran distraktioner.
® Samla alla nédvandiga verktyg och sékerhetsutrustning.

2. Installation:
® Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.
® Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens instruktioner.
® Fast den nya MCR QuickChange 223 Wylde Heavy Barrel Assembly genom att skruva fast den med
den gangade %2 28" TPI.
® Kontrollera att pipan sitter ordentligt och &ar stabil.
3. Anvéndning:
® |adda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

® Utfér en funktionstest for att sakerstélla att allt fungerar korrekt innan du anvénder vapnet i skarpt lage.
® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall fran produkten bér hanteras enligt lokala miljbestammelser.
® Om produkten eller delar av den behdver kasseras, se till att de inte kan anvéndas av barn eller obehériga.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren direkt. Det
ar viktigt att ha tillgang till en EUbaserad kontakt for sakerhetsforfragningar och rapportering av osékra produkter.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



